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SPRAWOZDANIA

Sprawozdanie z Migdzynarodowej Interdyscyplinarnej Konferencji Naukowe;]
Wrdcic tam, gdzie nie byto sie dwadzieScia lat — Josifa Brodskiego powroty z hi-
storii (Krakow, 6-8 grudnia 2013 r.)

Organizatorzy i animatorzy z Sekcji Literatury Kota Wschodniego Instytutu
Wschodnich Inicjatyw Wydziatu Polonistyki Uniwersytetu Jagiellofiskiego zor-
ganizowali pod patronatem Dziekandw: Wydziatu Polonistyki Uniwersytetu Ja-
giellofiskiego, Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu Slqskiego Miedzynarodowa
Interdyscyplinarng Konferencje Naukowa: Wrdcic tam, gdzie nie byto sie dwadzie-
Scia lat — Josifa Brodskiego powroty z historii. Podjeto trzy aspekty jego twor-
czo$ci: Brodski w Rosji (rosyjskojezyczna tworczo$¢ poety, doSwiadczenie Rosji,
zwiazki z kulturg rosyjska), Brodski w podrézy (kulturemy podrdzy, przestrzeni,
czasu), Brodski w Polsce (w literaturze polskiej). Konferencje poprzedzity, ale tak-
ze w czasie jej trwania odbywaly si¢ liczne akcje dopetniajace naukowe obrady.
Trzeciego grudnia 2013 w Wojewddzkiej Bibliotece Publicznej w Krakowie od-
byto si¢ spotkanie przyjaciét, wydawcow, komentatoréw, ttumaczy: Jerzego Illga,
Bogdana Toszy, Marka Zagaficzyka, Bronistawa Maja, Adama Szczucinskiego,
czytelnikéw poety w panelu: ,,Pejzaz nie jest w stanie obejsc sie beze mnie”. Znak
wodny — Znak obecnosci. Josif Brodski we wspomnieniach. Zostata otwarta wy-
stawa fotografii Moniki Gromali Fotografie widzg miasta w barwach stow — We-
necja Josifa Brodskiego. Wernisazowi towarzyszyta dyskusja z udziatem J. Illga,
B. Toszy, M. Zaganczyka, A. Szczucinskiego. Czwartego grudnia na Uniwersytecie
Slaskim toczyta sie dyskusja o poezji zorganizowana przez studenckie koto Neolit
potaczona z projekcja filméw — prezentowano rezyserskie interpretacje-wariacje
mitéw: dziecifistwa, rodziny, miasta, do§wiadczen egzystencjalno-poetyckich mto-
dego poety — cliché niezrealizowanej podrézy sentymentalnej do ojczyzny — Pot-
tora pokoju duetu Andrieja Chrzanowskiego, Jurija Arbatowa (2008), a takze filmu
dokumentalnego Magdaleny Piekorz Widok z Krakowa (2013).

W pierwszym dniu konferencji podjeto problematyke idiomatycznoSci poezji
Noblisty. Katarzyna Mroczkowska-Brand (Uniwersytet Jagiellonski) w wystapieniu
inaugurujagcym przedstawita referat pt. Tworczos¢ J. Brodskiego — czyli marzenie
komparatysty. Analizowala zagadnienie dwujezycznoSci warsztatu, autoprzektadal-
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nosci/nieprzekladalnosci jego idiomu na jezyk angielski. Kolejny uczestnik Denis
Akhapkin (St. Petersburg State University) autor ksigzki Philological Methaphor in
Russian Poety of XX Century w referacie Joseph Brodsky and the Canon of Russian
Poetry of XXth century (J. Brodski: kanon poezji XX wieku) rekonstruowat autorski
projekt autotranslacji, autokanonizacji poezji, m.in. Anny Achmatowej, Osipa Man-
delsztama. Aspekty autotranslacji kontynuowat tlumacz, popularyzator, wydawca
Brodskiego, Mariny Cwietajewej Alexei Bragin (The Brodsky Estate Translation
Group) w performansie-wystapieniu Amateur’s view or notes of non-pro (Spojrzenia
amatora. Uwagi za i przeciw) poddat ogladowi ,,nieprofesjonalny” warsztat amatora-
admiratora poezji. Beata Kalgba (Uniwersytet Jagiellofiski) badata Tekst krolewiecki
w dialogu. ,,Pocztowke z miasta K.” Josifa Brodskiego, ,,Nowg pocztowkg z mia-
sta K.” Tomasa Venclovy waloryzowane jako epitafium ,,zamordowanemu miastu”
(Venclova), przemianowanym miastom bez imienia, ,,[...] ktére nie pragng zemsty”
(Brodski). Alexandra Berlina (Universitdt Duisburg-Essen), ttumaczka poety, autor-
ka ksiazki Poetry In Self-Translation w wystapieniu Brodsky’s Sextet’: the Mystery
of Minor Charakters (Sekstet Brodskiego: tajemnica tworczosci) podjeta probe we-
ryfikacji polilogu: sekstetu poetéw projektujacych poetyki autora Wielkiej Elegii dla
Johna Donne’ a zawieszonego miedzy tekstualnymi wptywami Wschodu i Zachodu.
Sanna Turoma (University of Helsinki) w swoim czytaniu Brodsky in Istanbul: Time,
Space, and Orientalism (Brodski w Istambule: czas, przestrzen, orientalizm) dokona-
fa rozbiorki eseistyki roztrzasajac zagadnienie podrézy na Wschéd, mentalnego po-
wrotu do Istambutu: miasta izolowanego w umysle, lecz obecnego, obserwowanego
w sobie, badanego jak ,,wirus pod mikroskopem”, rekonstruujac ten szczegdlny dys-
kurs kolonialno-orientalny. Matgorzata Semczuk-Jurska (Uniwersytet Warszawski)
w wystapieniu Eseje wspomnieniowe — dlaczego pisane byly o angielsku? zajeta si¢
zagadnieniem dwujezycznosci, analizg historycznych determinant, ktére warunko-
waly pisanie esejow w jezyku angielskim: ze szczegdlnym uwzglednieniem tego
najbardziej osobistego eseju Brodskiego Pottora pokoju (1986). Jej zdaniem, wybor
J- angielskiego byt konsekwencjg strategii oporu przeciw Pafistwu manifestujagcemu
SWO0j3 opreSJ@ w jezyku rosyjskim. Beata Pawletko (Uniwersytet Slqskl) w referacie
Brodski na Slgsku 20 lat pdzniej szczegétowo odtwarzata §lady pobytu poety na Sla-
sku w 1993 roku w zwigzku z nadaniem doktoratu honoris causa na Uniwersytecie
Slqskim, przypomniata liczne towarzyszace wydarzenia. Przypomniata, ze Inicjaty-
wa zorganizowania uroczysto$ci angazowata wiele oséb zwigzanych z kulturg tego
regionu, a jej idea zrodzifa si¢ w Srodowisku filologicznym. Jej pomystodawcami
byli Piotr Fast: komentator, ttumacz, popularyzator Noblisty w Polsce oraz dyrektor
teatru im. Stanistawa Wyspianskiego Bogdan Tosza. Owczesne spotkanie z poeta,
bylo wiasciwie spotkaniem poetéw, ktorzy przybyli do Katowic — Brodskiego, Cze-
stawa Mitosza i Tomasa Venclovy.

Dziefi drugi krakowskiej konferencji, siddmego grudnia otworzyt panel trans-
latorski prowadzony przez redaktor naczelng ,,Przektadafica” Magdaleng Heydel
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(Uniwersytet Jagiellonski), w ktérym wzigli udziat thumacze, badacze, popularyza-
torzy poezji Brodskiego: Denis Akhapkin (St. Petersburg State University), Alexei
Bragin (The Brodsky Estate Translation Group), Alexandra Berlina (Universitdt
Duisburg-Essen), ktory okazat si¢ cenng lekcja warsztatu ttumacza dla licznie zgro-
madzonych gosci i studentow.

Wiasciwe obrady otworzyt Zakhar Ishov (Yale Univeristy) referatem Brodsky,
Venice, new nativity (Brodski, Wenecja, tozsamosc). Thumacz, komentator poety,
autor ksigzek: Joseph Brodsky Translating Joseph Brodsky, Joseph Brodsky and
Italy; Eliot, Akhmatova, Brodsky: three Virgilians moments tropit wenecko-peters-
burskie §lady poety, narracj¢ odbi¢ miasta/miast. W kolejnym wystapieniu Dyskurs
Zatobny oka. Josif Brodski/Roland Barthes Violetta Mantajewska (Uniwersytet
Slqski) dekonstruowata dwa eseje Brodskiego: Przewodnik po przemianowanym
miescie, Pottora pokoju (1986) zapisane ,,okiem zatoby”, serdecznego lamentu
syna po §mierci rodzicow — szczegdlnego epitafium dziecifistwa, wczesnej miodo-
$ci, miasta. Autorka glosowata teksty Brodskiego/Rolanda Barthes’a — dzienniki
z czasu zatoby: La Chambre claire: note sur le photographie/Przewodnik po..., Le
Journal de deuill Pottora pokoju — parateksty eseju/dziennika/notatnika zatoby/epi-
tafium/autobiografii/albumu ze zdjgciami/przewodnika po mie$cie/kroniki rodzin-
nej skonstruowanej z 45 obrazow, jako ze wylacznie poetyka fragmentéw maskuje
etapy przezywania odejscia, strukturyzujac doSwiadczenie. Trzecia prelegentka
porannego cyklu Monika Wéjciak (UAM w Poznaniu), polonistka-komparatystka,
admiratorka literatury rosyjskiej w omdwieniu Hotd strumienia wobec Zrodta —
dzieje relacji i recepcji pokazata dialog Brodskiego z polska poezja i kultura.

Cze$é popotudniows otworzyta Elzbieta Dutka (Uniwersytet Slaski) tekstem
wSzorstkie odosobnienie”— Josif Brodski we wspomnieniach Julii Hartwig, konty-
nuujac panel polilogu poetéw. Marian Zaczyniski (Uniwersytet Jagiellofiski), histo-
ryk literatury, bibliograf, edytor poddat krytycznemu ogladowi Triumwirat poetow
exulantow: Mitosza, Brodskiego (z Tomasem Venclovg w tle). Patrycja Spytek (Uni-
wersytet Warszawski) w tekScie Gustaw Herling-Grudziniski o Josifie Brodskim
(,,Dziennik pisany nocg”) zaprezentowata interpretacje fenomenu poezji Noblisty
autora Innego $wiata.

Ostatni dzief konferencji Wrdcic tam, gdzie nie byto sie dwadziescia lat — Josifa
Brodskiego powroty z historii byt §wigtem mtodych adeptéw nauki — studentéw
i doktorantéw i stat si¢ niezaplanowanym festiwalem interpretacji jednego wiersza,
dowodem fascynacji kolejnego pokolenia wierszami poety. Wystapili i réwnocze-
$nie debiutowali: Anna Cichy (Uniwersytet Jagiellonski): ,,Ten kraj zastygt w bez-
ruchu”. Problematyka spoteczno-polityczna w rosyjskojezycznej tworczosci Josifa
Brodskiego, Marzena Borowska (UMCS w Lublinie): Kosmologia poety-podroz-
nika. Jezykowy obraz stonica, gwiazd i ksiezyca w poezji Josifa Brodskiego, Olga
Lewandowska (Uniwersytet Jagiellonski): Doswiadczenie migracji w poezji Josifa
Brodskiego, Joanna Bednarek (UAM w Poznaniu): Miedzy fantazmatem a realnym
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— nastroje w ,,Znaku wodnym”, a takze organizatorzy konferencji: Monika Groma-
la Parada cieni — Brodski i poeci anglojezyczni, Kajo Rudzinski Filozofia jezyka
w esejach Josifa Brodskiego, Iwona Boruszowska (Uniwersytet Jagiellofiski): Jo-
sif Brodski na kartach dziennika Susan Sontag, Michal Zdunik (Uniwersytet War-
szawski): Dwie Wenecje, dwa modernizmy. Josif Brodski Tomasa Transtromera,
Kristina Vorontsova (Uniwersytet Jagiellonski): Hipertekst polski w poezji Josifa
Brodskiego, Marcin Skrzypczak (SWPS w Warszawie): Brodski w twdrczosci Mi-
rostawa Czyzykiewicza. Na uwage zastuguja dwa referaty: Iwony Boruszowskiej:
Josif Brodski na kartach dziennika Susan Sontag, a takze Michata Zdunika: Dwie
Wenecje, dwa modernizmy. Josif Brodski Tomasa Transtromera.

Sesja naukowa zaistniata w komparatystycznym polilogu facifisko-polsko-ro-
syjsko-angielskim, byta takze probg rekonstrukcji wydarzen sprzed dwudziestu lat,
scalajaca dwa oSrodki brodskologiczne w Polsce: polonistyczny/rusycystyczny.
Uczestnicy konferencji podejmowali rézne aspekty tekstualnego §wiata noblistow
Mitosza i Brodskiego, a takze litewskiego przyjaciela obydwu — Tomasa Venclovy,
ktérzy weszli do europejskiego i Swiatowego kanonu, glosowali §lady poetéw ro-
syjsko- i anglojezycznych, procesu autokanonizacji.

Violetta Mantajewska

Sprawozdanie z IV Miedzynarodowej Konferencji Naukowej Colloquia Russica
,~Rurykowicze w §wiecie powigzan dynastycznych: polityka, obyczajowos¢, kultu-
ra, religia (X-XVI ww.)” (Mogilno, 14-16 listopada 2013 r.)

Czwarta juz odstona konferencji naukowej po§wigconej dziejom Rusi odbyta
sie w pobenedyktyfiskim zespole klasztornym w Mogilnie za sprawg wspdtpra-
cy Instytutu Historii i Stosunkéw Miedzynarodowych Uniwersytetu Kazimierza
Wielkiego oraz Pracowni Badan nad dziejami Rusi Uniwersytetu Kazimierza Wiel-
kiego (reprezentowanych przez prof. Dariusza Dabrowskiego), Instytutu Historii
Uniwersytetu Jagiellofiskiego (dr Witalij Nagirnyj), Kota Naukowego Historykow
Studentéw UJ (Joanna Mendyk) oraz Uniwersytetu Przykarpackiego im. Wasyla
Stefanyka (dr Myrostaw Woloszczuk).

Colloquia Russica to szereg wydarzefn naukowych, z ktdrych najwazniejszym
jest coroczny zjazd badaczy dziejéw Rusi, gtéwnie z krajéw Europy Srodkowo-
Wschodniej. W przedsiewzieciu biorg udziat zar6wno utytutowani pracownicy na-
ukowi rozmaitych instytucji, jak i studenci i doktoranci przedstawiajacy swe pierw-
sze osiggnigcia w dziedzinie studiow nad historig i kulturg Europy Wschodniej,
bowiem w spotkaniach z cyklu Colloquia Russica obok historykéw, biorg udziat
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réwniez archeolodzy i historycy sztuki. Historia spotkai sigga 2010 roku, gdy idea
organizacji mi¢dzynarodowego spotkania mifo$nikéw dziejéw Rusi zrodzita sie
w Srodowisku krakowskich studentéw historii. Kolejne, po krakowskiej, konferen-
cje Colloquia Russica goScity w Iwano-Frankiwsku (Uniwersytet Przykarpacki im.
W. Stefanyka) w 2011 r. i w Warszawie w roku nastepnym (PAN, Instytut Historii
Uw).

Spotkanie w Mogilnie przebiegto wedtug formuty opracowanej przy okazji
pierwszego wydarzenia spod znaku Colloquia Russica w Krakowie. Na trzydniowg
konferencj¢ sktadaja si¢ debaty do§wiadczonych badaczy dziejéw Rusi, wyktady
otwarte, panele referatéw autorstwa pracownikéw naukowych, doktorantéw i stu-
dentdw oraz prezentacja najnowszych prac poSwigeconych szeroko rozumianym
dziejom S§redniowiecznej Rusi.

Konferencje w mogilefiskim klasztorze rozpoczety stowa powitalne reprezen-
tantéw wtadz Mogilna i klasztoru, przewodniczacej Kota Naukowego Historykéw
Studentéw UJ, gtéwnego organizatora tegorocznej edycji prof. Dariusza Dabrow-
skiego (UKW) oraz prezentacja najnowszych materiatow pokonferencyjnych Col-
loquia Russica! dokonana przez Witalija Nagirnego (Instytut Historii UJ). Zapre-
zentowana publikacja pt Rus’ during the era of Mongol invasions (1223-1480) jest
owocem obrad naukowych w Warszawie. Do tej pory drukiem ukazaly si¢ takze
materiaty z konferencji w Krakowie? i w Iwano-Frankiwsku?®.

Z wyktadem inauguracyjnym pt. bauskopoocmeenuvie Opaxu 6 OuHacmuu
Propuxosuueii 0omornzoavckoii nopvt (Matzenistwa osob blisko spokrewnionych
w dynastii Rurykowiczow w okresie sprzed najazdow mongolskich) wystapit prof.
Fiodor Uspienskij z Rosyjskiej Akademii Nauk w Moskwie. Prelegent wykazat,
iz Rurykowicze starali si¢ przestrzegac¢ regulacji cerkiewnych na temat dozwolo-
nego stopnia pokrewiefistwa dotyczacych mozliwoSci zawierania zwigzkéw mat-
zefiskich. Dotyczyto to zwtaszcza wieku XI, gdy Rurykowicze byli jeszcze dos¢
blisko z soba spokrewnieni i pamige¢ o wspdlnych przodkach byta dos¢ silna. W XII
wieku, gdy poszczegdlne gatezie rodu Rurykowiczéw oddality si¢ od siebie na
tyle, by matzefistwo bylo mozliwe, wewnatrzdynastyczne mariaze staly si¢ jednym
z gtéwnych sposobdw prowadzenia polityki.

Drugiego dnia konferencji z wyktadem otwartym wystapit prof. Djura Hardi
z Uniwersytetu w Nowym Sadzie (Serbia). Referat pt. Kex 6vi1 0as Benepuu ,,dux
Galiciae” noace 3axaouenus 002060pa mexcoy Apnadamu u Pomanosuuamu 6 13-

' Rus’ during the erc;l of Mongol invasions (1223-1480). Publication after 3nd International Con-
ference, Warsaw, 1 517 November, 2012, ed. V. Nagirnyy, Krakéw 2013.

2 Rus Sredniowieczna a sgsiedzi (IX — potowa XIII w.). Materialy miedzynarodowej konferencji
naukowej, Krakow 24-26 listopada 2010 r., pod red. V. Nagirnego, Krakow 2011.

3 Principalities in lands of Galicia and Volhynia in international relations in 11th-14th c. Publi-
cation after 2nd International Conference, Ivano-Frankivsk, 20-22th October, 2011, ed. V. Nagirnyy,
Krakéw 2012.
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sosere 6 1246 2.7 (Kim byli dla Wegrow ,,dux Galiciae” po zawarciu umowy mie-
dzy Arpadami a Romanowiczami w Zwoleniu w 1246 r.?) poruszat ciekawg tema-
tyke jednego z aspektow stosunkéw rusko-wegierskich w XIII wieku — wedréwki
rozmaitych tytutéw ksigzecych i krélewskich wyrazajacych realne, badZ jedynie
symboliczne, pretensje terytorialne oséb nimi si¢ postugujacych.

Autorem trzeciego wykladu otwartego byt prof. Jan Tegowski (Uniwersytet
w Biatymstoku). Nosit on tytut Zwigzki rodzinne Rurykowiczow i Giedyminowi-
czow w X1V stuleciu. Prelegent szczegétowo omowit rusko-litewskie mariaze dyna-
styczne poczynajac od czaséw protoplasty litewskiego rodu ksigzecego, Giedymina.
W swoim wyktadzie badacz zaprezentowal swoistg ewolucj¢ matzefistw dynastycz-
nych pomigedzy Giedyminowiczami a Rurykowiczami od aktéw typowo politycz-
nych po akty o charakterze prywatnym. By ulokowac te stosunki w odpowiednim
konteks$cie, profesor nawigzywal takze do sytuacji wewnetrznej na Rusi — loséw
ksigzat ruskich, zwtaszcza z Tweru i Moskwy oraz ich stosunkéw z Tatarami.

Kolejnym statym punktem kazdej edycji Colloquia Russica sg debaty eksperc-
kie. Pierwszego dnia w debacie pt. Rurykowicze jako rodzina — spoteczne aspekty
Junkcjonowania dynastii wzigli udziat specjaliSci w zakresie genealogii Ruryko-
wiczéw — prof. Dariusz Dabrowski i prof. Fiodor Uspienskij. Badacze w swoich
wypowiedziach nakre§lili obraz prywatnych stosunkéw miedzy Rurykowicza-
mi: stosunkéw rodzinnych, migdzypokoleniowych, relacji matzefiskich. Profesor
Uspienskij podkreslit réwniez znikomy, raczej bierny, wptyw kobiet na polityke
i zycie spoteczne Rusi we wczesnych dziejach pafistwa. Swiadczq o tym chocby
lakoniczne wzmianki Zrédtowe o wielu ruskich ksiezniczkach lub niekiedy brak
jakichkolwiek blizszych informacji o nich. Dyskusja pokazata takze, pod jakim ka-
tem mozna bada¢ powigzania rodzinne dynastii Rurykowiczéw, gdyz nie oméwio-
nymi pozostaje jeszcze wiele aspektéw funkcjonowania rodu ksigzecego np. prawo
stanowione i obyczaje, a Zycie rodzinne dynastii panujacej czy wptyw otoczenia na
sfere prywatng zycia samego ksiecia.

Uczestnikami drugiej debaty, poSwigconej zwiazkom Rusi i Litwy (Rurykowi-
cze w Wielkim Ksiestwie Litewskim) byli historycy zajmujacy si¢ tematyka dynastii
Giedyminowiczéw — prof. Jarostaw Nikodem (Uniwersytet Adama Mickiewicza
w Poznaniu) i prof. Jan Tegowski. Dos¢ ogdlny temat debaty dat dyskutantom
mozliwo$¢ nakreslenia niezwykle obszernego i miejscami bardzo szczegétowego
obrazu sytuacji Litwy w XIII-XIV wieku. Zywa wymiana zdaf miedzy ekspertami
towarzyszyla zwtaszcza tematowi polityki Zakonu Krzyzackiego wobec zréznico-
wanego spofeczefistwa Litwy w odniesieniu do stosunkow pogansko-prawostaw-
nych i katolicko-prawostawnych. Dyskusja poruszala tez zagadnienia zwigzane
z obecnoscig i losami przedstawicieli ruskich rodéw ksigzgcych na terenie Wielkie-
go Ksiestwa Litewskiego.

Wystapienia starszych i mtodszych naukowcow prezentowaly szerokie spek-
trum tematyczne, chronologiczne oraz geograficzne, gdyz w konferencji wzig-
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li udziat studenci i doktoranci z réznych panstw Europy Srodkowo-Wschodnie;j.
Referaty uczestnikéw konferencji dotyczyty m.in. lokalnych odgatezien dynastii
Rurykowiczow, kontaktéw Rurykowiczow z Przemys§lidami, wiadcami niemiecki-
mi i Potowcami. Liczna grupa wystapieni poruszata problematyke szeroko pojetej
kultury Rusi doby Rurykowiczéw — pojawily si¢ wystapienia o dworskim cere-
moniale i kulturze biesiadnej, Zyciu codziennym Moskwiczéw widzianych ocza-
mi cudzoziemca, ruskiej mysli politycznej czerpigcej ze Zrodet greckich, a takze
o tematyce archeologicznej. Interesujacymi byly réwniez wystgpienia po§wigco-
ne schytkowemu okresowi panowania dynastii, na przyktad, o relacjach migdzy
znaczacymi postaciami epoki — ksieciem Andrzejem Kurbskim i Konstantynem
Ostrogskim czy tez referat poSwigcony obrazowi ksieznej Olgi w XVI-wiecznym
kronikarstwie polskim.

Nalezy zwréci¢ uwage na wysoki i wyréwnany poziom wystapief. Trudno
w zwigzku z tym wyrdzni¢ imiennie konkretnych referentéw, jednak niewatpliwie
mozna przynajmniej zaznaczy¢, ze niektore z zaprezentowanych tekstow wniosty
nowe, oryginalne warto$ci do stanu badafi nad ré6znymi aspektami dziejow Sre-
dniowiecznej Rusi. Pozostaje tylko wyrazi¢ nadzieje, zZe ten potencjat nie zostanie
zaprzepaszczony.

Program kulturalny konferencji mial w duzej mierze na celu zaprezentowanie
uczestnikom wybranych elementéw romanskiego dziedzictwa regionu. Konferen-
cja odbyta si¢ przeciez w miejscu stworzonym do rozwazai na temat historii i kul-
tury Sredniowiecza, w go$cinnych murach dawnego opactwa benedyktynskiego,
ktérego poczatki siggaja XI wieku. Organizatorzy zadbali by uczestnicy konferencji
zapoznali si¢ z nig blizej. Mieli oni okazje zwiedzi¢ najstarsze partie mogilenskie-
go zatozenia, a takze kolegiate p.w. Sw. Sw. Piotra i Pawta i pozostatos$ci péznosre-
dniowiecznego zamku w Kruszwicy oraz dwie romanskie §wigtynie w Strzelnie.

Konferencje w Mogilnie zamkngto podsumowanie trzech dni obrad i prezenta-
cja najnowszych publikacji z dziedziny historii Rusi, wydanych w Polsce, w Rosji
1 na Ukrainie. W czasie uroczystego zamknigcia konferencji organizatorzy zapo-
wiedzieli, ze kolejna odstona Colloquiow odbedzie si¢ w pazdzierniku 2014 roku
w Lewoczy na stowackim Spiszu. Jej tematem przewodnim bgda kontakty Rusi
z pafistwami Europy Srodkowej w XI-XIV wieku.

Monika Kamirniska
Uniwersytet Jagiellonski
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VI  MexnayHapogHasi — HayyHO-MeTopuMyeckass KoHgepeHuusi  «CraBsHCKME
SI3bIKN:CUCTEMHO-ONUCATENbHbI U COUMOKYJIbTYPHBIN aCNEeKThl MCCIIEOBAHMUS,
(bpecr, 21-22. 11. 2013 1.)

21-22 Hos16pst Ha pusoaoruueckoM akynbTeTe bpecTckoro rocynapcTBeHHO-
ro yausepcuteta nMeHn A. C. Ilymkuna coctostmacek VI (V B paHre MexxayHapos-
HOW) MexxnyHapoyiHasi Hay4HO-MeTofrdecKast KoHpepeHuus: « ClIaBsHCKUE SI3bIKN:
CHUCTEMHO-OINCATEIBHBIN N COUUOKYJIBTYPHBIN aCNEKThI NCCIIEAOBAHNUS .

OTKphITHE KOH(EPEHUMN COCTOSNIOCH B OfJHOM W3 JIEKIMOHHBIX AyAUTOPUN
yuebHoro kopnyca ¢uitosiornyeckoro axkynbrera. C MpUBETCTBEHHBIM CJIOBOM K
Y4acCTHMKaM U FOCTSM HAy4HOW BCTpPEeYM OT MMEHM Kadpelpbl 0OLIEro u pyccko-
O 3bIKO3HAHMS, KOTOPAsl SABJSIETCS] MHUIMATOPOM M OPraHU3aTOPOM IPOXOASLIEi
KOH(pepeHInn, odpaTmiack ee 3asefyrouias pou. Onbra Ilepexon, KoTopas npen-
CTaBUJIa UCTOPHUIO Kadhelpbl M CKa3alla HECKOJIBKO CJIOB O TEX HAMPAaBJIEHUSIX pabo-
ThI, KOTOpPbIE BelyTcs Ha Kacenpe. Mtak, Ha punonornyeckoM akynsrere bpl'y
B pa3HbIX acMeKTax M3y4yaroTcsl PyCCKUi, OeNopyCcCKuii, MOJLCKUI sI3bIKU. B Ha-
crosiiee Bpemsi Ha Kadpeqpe paspabarbiBaeTcst TeMa «MccnenoBanne claBSHCKUX
S3bIKOB B CBETE aKTyaJbHBIX HayuHbIX Napagurm». [losToMmy npoBejieHne HAy4YHO-
METOINYECKON KOH(PEPEHIMH 3asiBIIEHHON TEMATHKHM 3aKOHOMEPHO M BBI3BAHO K
>KW3HU HAay4YHBbIMM MHTepecamMy Kadeapsbl, (hakyJbTeTa U HAyYHbIMA MHTEPECAMU
MHOTruX KoJiier B benapycu u 3a ee npejiesiaMu.

BericTynatonias noguepkHysa, 4YTo KOH(pepeHIUsl CTAaHOBUTCS! TPAJIMLIMOHHON B
CHITy 0c000M1 aKTyaJIbHOCTH €€ MPOoOIeMaTHKH 15 IaHHOI reorpaguyecKoi Teppu-
TOpUH. bpecTunHa — NOrpaHWYHBIA PErMOH, PACTIOIOXKEHHBIN HA TPaHULIE CJIaBsH-
CKHX 3€Mellb, B MECTE COCYILECTBOBAHMS S3bIKOBBIX CTUXMI Pa3HBIX CIIABSHCKUX
HApOJOB, N TAKOE COCEJICTBO OOYCJIOBIMBAET HAJIMYKE B SI3bIKE PETMOHA UHTEPEC-
HeWIIero MaTepuana sl ucciefoBaHuil. Bornpockl, BbIHECEHHbIE Ha 0OCY3K/IeHe
MHTEPECHBI JIJIsl Pa3HbIX CIABSHCKUX HApOJIOB: OEJIOpYCOB, YKPAWHLEB, POCCHUSH,
MOJISTKOB, CJIOBAKOB.

[Ipobaemuoe nosie KOH(EPEHLUMU 3aMHTEPECOBANIO yUeHbIX U3 8 cTpaH — Be-
napycu, Poccun, Ykpaunsl, [Tonbim, Cnoakuu, Typuuu, CHIA, Kutasi. B pa6o-
T€ KOH(pepeHIMN NPHUHSIIN yJacTue Komern u3 Poccnn (IpefcTaBuTeNn HayYHBIX
YUpeXJCHUI M BbICIUMX yueOHbIX 3aBefieHuil Cankr-IletepOypra, CmoneHcka,
Bbpsncka, Yensouncka). OdyeHb NpefCTaBUTENLHON TMOKa3ajlaCch W yKpauHCKasl
yacTb KoH(epeHumn — 41 3asBKka n oommpHas reorpacgust — Kues, Cymsl, JIyraHck,
Kuromup, 3anopoxbe, [lepescnas-Xmenbuuukuii, XapbkoB, JIbBoB, 3anopoxne,
Cumdeponons, [IHenponerposck, Yepkachl, [Iporooeru. ['octu u3 [onbium npen-
craysiiin EcTecTBeHHO-ryMaHuTapHblil yHuBepcuteT B Cefsiblie M Y HUBEPCUTET
Kazumupa Benukoro B Beijirotie.

Cypas mo Konn4ecTBY TeM JOKJIAJ0B, MPEAJIOKEHHbIX Il BKJIOYEHUS B IMpO-
rpammy KoHgepeHuuu (166), ee mpobiemaTrKa AeiCTBUTENLHO BbI3BaIa OOJIbILION
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UHTEpeC OeJIOPYCCKUX U 3apyOeskHbIX yueHbIX. [TpeagmeToM obcyKieHus ObLl -
POKUI1 KpYyr BONPOCOB. B UX 4uciie — 0TpaskeHUue COBPEMEHHbBIX COLMOKYJILTYPHbIX
MPOIIECCOB B CJIABSHCKUX SI3bIKAX; JMHAMUKA W TUIOJIOTHSI U3MEHEHUI B pa3BUTUN
CJIaBSIHCKUX SI3bIKOB; MTPOOJIEMbI B3aUMOJIECTBUS KOU(DUIMPOBAHHOTO JINTEPATYP-
HOTO $I3bIKA U HECTAHIAPTHbBIX SI3bIKOBLIX BAPUAHTOB; BONPOCHI TEOPUU U MPAKTUKU
COMOCTABUTEJILHOIO MCCJIEIOBAHUS CIABSHCKUX $I3bIKOB; aKTyaJlbHblEe MPOOJEMbI
TEKCTa U KOHTEKCTA; HOBbIE TEHJCHUMH B JIMHIBOAUIAKTUKE U P.

Ha nnenaprom 3acemannm ObLTO TpounTaHo 7 fokjanoB. [Ipod. Amekcanmp
Jlykamanen, B pecpepare CyuacHas caasicmvika: npabaembl i nepcnekmoiébt (na
ebwikax XV Mixcnapoonaza 3’e30a caasicmay), OCBETUI BOIIPOChI, 3aTPOHY Thie Ha
npoueniemM B Muncke 20-27 aBrycta 2013 roga XV Konrpecce ciaBuctoB; Janyta
Bynusak (Cenubue) B pedpepare CospemerHocmb U CyuecmeeHHble NepeMeHrbl 6 CAA-
BAHCKUX A3bIKAX, TPEACTABUIIA U3MEHEHUS B CIIABSHCKUX s13bIKax; Enena 'opoluku-
Ha (JIyrauck) — Hlasaxu ¢popmysarts mMoeHOT ocobucmocmi cmyoenma-ginronoea,
BukTtop BuenkoB (MuHCK) — Crmuaucmuxa MHeHULL 8 3epKase COUUOKYALIYPHBIX
npoyeccos; Huna Makcumuyk (CmosieHCeK) — [Ipobaembl 8auameavbHoll peuesoii
KOMMYHUKAUUU: AUHBUCMUHECKUIL, Ne0a20UYECKULL, NCUXOAOUHNECKULL ACNEeKmbl;
Cepreit MbaukoB (Cankt-IletepOypr) — «/Juarexmuasn aekcuka 6 akademuue-
CKUX CA08apax pyccko20 a3vika»; Tamapa TpopumoBud (MuHcK) — A3wvix [Tywxu-
Ha Kak obwvekm cospemennoll auresucmuxu; Omsra ®enpkuna (bpecr) — Hckyc-
cmeennble caasanckue asviku 6 XXI eexe.

Bo Bpemst KoHdepeHupn paboTasno JieBsiTh cekuuil. Becero mpossyyano 75 pe-
¢epaToB Ha GEIOPYCCKOM, MOJLCKOM, PYCCKOM U YKPauHCKOM si3bikax. [lepBas
CEKLMSI MOCBsILeHa Obla TEOPUM U MPAKTUKE COMOCTABUTENILHOTO UCCIIEOBAHUS
CJIaBSIHCKUX $13bIKOB. Bonpochl JUHAMUKY U TUIOJIOTMY U3MEHEHUI ObUTU 3aTPOHY-
ThI Ha 3aC€laHuM BTOPOM ceklyu. TeMaTuKa IOKJIaJJ0B, IPO3BYYaBIIMX B TPEThEMN
CeKIHU, KacaJiach MpoOIieM CIaBIHCKOM JIEKCUKOJIOTUU U (ppazeosioruu. [lokiasibl B
paMKax HarpaBJIeHus! sI3bIKOBasi KApTHHA MUpa U S13bIKOBAs IMYHOCTD ObIIN B 10JIe
BHUMAaHUSI YeTBepTOl cekuuu. OTpaxkkeHue COLMOKYIbTYPHBIX MPOLECCOB B Clla-
BSIHCKMX $I3bIKaX OOCY2KIAJIOCh B psifie padOT, NPOUUTAHHBIX B paMKaXx MITON CeK-
uuu. Bormpockl CTpYKTYpbl M CEMaHTUKM TEKCTA ObIJIM PACCMOTPEHbI HA 3aCEAAHUU
LIECTOM CEeKUMU. A3bIK XyJ0>KECTBEHHON JIMTEPATYPhL: MO3TUKA U UHAUBUY AJIbHO-
ABTOPCKUI CTUJIb ObIIM B TIOJI€ BHUMaHUSI CEbMON ceKuyu. TemaTuka JoKIIaoB,
MPO3BYYaBIIMX B BOCBMOW CEKIIMM, Kacanach aKTyallbHbIX MPOOJeM COBPEMEHHO
JuHrBoAupakTuku. [IpenogaBanue pycckoro si3blka Kak MHOCTPAHHOTO ObLIO Mpef-
METOM pecepaToB, MPO3BYUABLIUX B [AEBSITON CEKLUU.

HToru 3acepanuii cekuuili mogBenu ux pykoBopuTeau. OHU MOJUYEPKHYIU, YTO
BCE MPOYMUTAHHBIE JOKJIA/bl BIOJIHE COOTBETCTBOBAIM TeME KOH(EPEHLMH, Bbl-
3bIBAJIU JIUCCKYCHUIO, 0OCY>KAATMCh MHOTOCTOPOHHE M OJ1aroKeaaTeslbHO BOCTIPU-
HuMasuck. Kpome Toro, pabora cekuyil Obljia OLgHeHa NOJIOKUTENBHO U TPU3HA-
Ha TMJIOIOTBOPHOI M 3(h(EeKTUBHOM. 3aBeytoiias Kapeapoi o0IIero u pycckoro
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s3piko3HaHusA, Onbra [lepexon mob6marogapuia Bcex 3a yyacThe W BHECHA TPefl-
JIO3KeHNe OmyOJMKoBaTh pedeparbl B cOOpHUKe Caa8AHCKUE A3bIKU: CUCHIEMHO-
ONUCAMEABHBLIL U COYUOKYABMYPHDLIL ACNEKNMbL UCCACOOBAHUSL.

Monika Famielec
Bydgoszcz

Sprawozdanie z Migdzynarodowej Konferencji Naukowej w Uniwersytecie Kazi-
mierza Wielkiego: Retoryka tekstu artystycznego. Gry semantyczne

W dniach 19-20 listopada 2013 roku w Bydgoszczy odbyta si¢ Miedzynarodowa
Konferencja Naukowa po§wiecona badaniom poetologicznym zatytutowana: Refo-
ryka tekstu artystycznego. Gry semantyczne. Zostala zorganizowana przez Zaklad
Literatury i Kultury Rosyjskiej Instytutu Neofilologii i Lingwistyki Stosowanej Uni-
wersytetu Kazimierza Wielkiego. Wsrdd gosci znaleZli si¢ migdzy innymi przedsta-
wiciele zagranicznych uniwersytetéw: Smolefiskiego, Ortowskiego, Lwowskiego.

Podczas dwudniowych obrad wygtoszone zostaty 22 referaty, zgrupowane
w pigciu blokach bez podziatu na sekcje, dzigki czemu kazdy z uczestnikéw mogt
wystucha¢ wszystkich wystapien i wzig¢ udzial w dyskusji nastepujacej po zakon-
czeniu kazdej czeSci.

W pierwszym bloku wystapili goscie z Rosji, ktdrzy wygtosili az 4 z 5 refe-
ratow. Larisa Pavlova i Irina Romanova (Pafstwowy Uniwersytet w Smolen-
sku) we wspdlnym wystgpieniu pod tytutem @opma cocywecmeosanus caos 8
nosmuueckom mexcme (pe3yabmam NPUMEHEHUR NPOPAMMHO0 KOMAACKCA
«l'unepmexkcmosulii NOUCK CA08-CNYMHUKOB 8 ABMOPCKUX mekcmax») |[Forma
wspdtistnienia stow w tekscie poetyckim (rezultaty zastosowania kompleksu pro-
gramowego ,,Hipertekstowe wyszukiwanie stow-satelitow w tekstach autorskich)|
przedstawity wyniki swych badan nad tekstem poetyckim, w ktérym autorki za
pomocg autorskiego narzedzia staraly si¢ wyszukac stowa-satelity. Zjawisko to sta-
nowito takze przedmiot analizy kolejnego wystapienia Iriny Romanowej zatytuto-
wanego Caosa-cnymHuuku 6 noa3uu bopuca [lacmeprnaka [Stowa-satelity w poezji
Borysa Pasternaka], ktéra zbadata wystepowanie stow-satelitéw w poezji Bory-
sa Pasternaka. Natomiast druga z przedstawicielek Uniwersytetu Smolefiskiego,
Larisa Pavlova, w swoim indywidualnym wystapieniu pod tytutem [Tomaénnvie
nosemoput 6 aupuxe Bauecaasa Hearnosa [Ukryte powtorzenia w liryce Wiaczesta-
wa Iwanowa] skupifa si¢ na powtdrzeniach stow i poszczegdlnych leksemow w li-
ryce Wiaczestawa Iwanowa. Natomiast Florij Bacewicz, reprezentujacy Paiistwowy
Uniwersytet Lwowski, w swoim referacie pod tytutem Pumopuueckue acnexmoi
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KOHUenmyaaudauuu 8 abcyponom mekcme [Retoryczne aspekty konceptualizacji
w tekscie absurdystycznym] skupit si¢ na poezji Aleksandra Wwiedenskiego, kto-
ra charakteryzuje si¢ deformacja i destrukcja jezyka, oraz nosi znamiona tekstu
automatycznego. Destrukcja zajat si¢ takze Gienadij Zeledowicz (UW) w swoim
wystgpieniu zatytutowanym «/lamapk» Ocuna MaHnOeavwmama: OecmpyKuyus
MeKCMOBbIX OMHOULeHULL KaK UKOHA 3ambicaa. |,,Lamarck” Osipa Mandelsztama:
destrukcja relacji tekstowych jako ikona koncepcji]. Analizowat on to zjawisko
w relacjach tekstowych jako ikonie koncepcji. Za materiat do badan postuzyt mu
utwor ,,.Lamarc” Osipa Mandelsztama, ktdry jak stwierdzit naukowiec, caty jest
antynarratywny.

Drugi blok obrad sktadat si¢ z reprezentantow polskich oSrodkéw naukowych.
Rozpoczeta go Barbara Bogolgbska z Uniwersytetu L.odzkiego prezentujgca referat
pod tytutem Retoryczna kategoria uwodzenia na przyktadach literackich zabaw je-
zykowo-gatunkowych [ Pumopuueckas kamez0pus uzpol-c0OAA3HEHUS HA NPUMEPAX
AUMEPAMYPHOU UPbL ¢ A3bIKOM U HecaHpom], w ktérym przeanalizowata retoryczng
kategori¢ uwodzenia. Anna Skubaczewska-Pniewska (UMK w Toruniu) w swoim
wystapieniu pod tytutem ,,Cos tam dyktuje Helenie bez tadu i sktadu”. Macieja
Wojtyszki gra z Buthakowem [« Ymo-mo 6e3 moaxy ouxmyem Enene». Mepa Mauesn
Boiimvuuko ¢ Byazaxoswin] siggneta do sztuki Wojtyszki, w ktérych przedstawia
on kobiety, kochanki i towarzyszki zycia mistrzow. Utwory Wojtyszki okazaty sie
opowiescig o sztuce zycia, ale takze sztukg o zyciu. Przedmiot badafh Aleksandry
Mochockiej reprezentujacej UKW w Bydgoszczy, zamknat si¢ w temacie Kwe-
stia tozsamosci — cykl wiedZminski Andrzeja Sapkowskiego jako pop-postmoder-
nistyczna gra fikcjg i autentycznoscig [Bonpoc moxcoecmea — 6e0bMUHCKULL YUKA
Anowcess Canko6cko20 Kak NON-NOCMMOOEPHUCMCKAR UPd PUKUUOHAALHOCIBIO
u aymewmuuHocmoto]. Autorka wystgpienia nawigzata w nim do popularnego
wspotczesnie cyklu wiedZmifiskiego Andrzeja Sapkowskiego i na jego materiale
przeprowadzita analize kwestii tozsamosci, traktujac sam cykl jako pop-postmo-
dernistyczng gre fikcja i autentycznoS$cig. Tematem wystapienia Grazyny Bobile-
wicz (PAN, Warszawa) byl realizm metaforyczny przedstawiony przez nig na tle
wspolczesnego malarstwa rosyjskiego autorstwa Vladimira Kusha w referacie pod
tytutlem Memacgpopuueckuii peasusm 6 pycckoii cospemertoii acusonucu [Realizm
metaforyczny we wspotczesnym malarstwie rosyjskim]. Uczestnicy konferencji mo-
gli skonfrontowaé analiz¢ zawartg w wystapieniu z przedstawionymi przez jego
autorke obrazami takimi jak: ,,Drzewo genealogiczne”, ,,.Szachy”, ,,Strzata czasu”,
,Ostatnia wieczerza”. Drugg czeg$¢ obrad zamykat Roman Bobryk (UPH w Siedl-
cach) z wystgpieniem zatytutowanym lronia w tworczosci poetyckiej Zbigniewa
Herberta [Mporus 6 noamuueckom meopuecmese 3buznesea Xepoepmal, w ktérym
skupit si¢ nad wieloaspektowoScia i réznymi przejawami ironii w poezji Zbigniewa
Herberta.
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Ostatnig z sesji pierwszego dnia obrad rozpoczg¢to wystgpienie Anny Bednar-
czyk (UL) zatytutowane HUepa ¢ uumamenem — A3vik, peasuu, UHmepmexkcmol u
«OUCKpemHble mekcmbl» 8 nepesooe |Gra z czytelnikiem — jezyk, realia, interteksty
i, teksty dyskretne” w przektadzie]. PoSwigcone ono zostato grze jakg autor prowa-
dzi z odbiorcg tekstu przy uzyciu jezyka, realiow, intertekstow, a takze tak zwanych
»tekstow dyskretnych” powstatych na bazie innych utworéw. Autorka wystgpienia
zwrocita takze uwage na trudno$¢ jaka stanowig dla tlumacza takie gry stowne.
W dalszej czgSci sesji wystapili w tym bloku przedstawiciele Uniwersytetu Ka-
zimierza Wielkiego, ktérzy byli organizatorami konferencji. Anna Majmieskutow
w wystgpieniu pod tytutem «Yez20 6 moii Opemarowuii moeoa He 6xo00um ym?»: 0o
00HOIl uHmepmexcmyaabroli memaghope |,,Coz mi sie wtedy nie marzy?”: o pew-
nej metaforze intertekstualnej] oméwita na przyktadach metafore¢ intertekstualng,
natomiast Beata Trojanowska w swoim referacie zatytutowanym Memadgpopa 6
npose Auopes [laamonosa [Metafora w prozie Andrieja Platonowa] przedstawita
réznorodno$¢ i specyfike metafor obecnych w prozie Andrieja Platonowa. Pierwszy
dziefi obrad zamykato wystapienie Rafata Szpaka zatytutowane Auiezopus 6 npoze
Dasunn Uckanoepa [Alegoria w prozie Fazila Iskandera], w ktérym opierajac si¢
na prozie Iskandera poruszyt on kwesti¢ przedstawionych w niej réznorodnych ale-
gorii i sposobow ich prezentacji.

Kwestie zwigzane kronikg o Wasylku Terebowlskim zawarte w wystgpieniu
Aleksandra Szajkina (Pafistwowy Uniwersytet w Orle) pod tytutem JIumepamypnas
npupooa semonucnoz20 mekcma o Bacuavke Tepebosavckom [Literacki charakter
tekstu kroniki o Wasylku Terebowlskim] otworzyty drugi dziefi spotkania. W dalsze;j
cze$ci Anna Warda (UL), wystepujaca z referatem zatytutowanym O semantyce
”Bajki o carewiczu Chlorze” Katarzyny Il [O cemanmuxe ,,Cka3ku npo yapesuia
Xaopa” Examepunvrt Bmopoii] podkreslita europejski, moralno-dydaktyczny cha-
rakter utworu zgodny z dwczesnych duchem o$wiecenia, dostosowany jednak do
rosyjskiej rzeczywistoSci. Badaczka zwrdcita takze uwage na liczne odniesienia
do czaséw wspolczesnych samej Katarzyny II, ktéra pozostawita po sobie bogata
spuScizne pisarska. Katarzyna Siewiert, (UKW) w swoim wystapieniu pod tytutem
Retoryka dyskursu prawniczego [ Pumopuka ropuouueckozo ouckypca) przedstawi-
fa prawno-sagdowy rodowdd retoryki. Natomiast przedmiotem badan Marty Zawi-
chrowskiej (UKW), prezentujacej referat zatytutowany Memacgopa u memonumus
6 nonumanuu Ppetioa [Metafora i metonimia w rozumieniu Freuda] okazaly si¢
metafora i metonimia w ujgciu ,,0jca psychoanalizy” opatrzone przyktadami tréj-
dzielnosci ludzkiej psychiki.

Uczestnicy konferencji Retoryka tekstu artystycznego. Gry semantyczne wyste-
pujacy w ostatnim bloku wystuchali w pierwszej kolejnosci Iriny Fedorczuk, ktora
wyglosita referat pod tytutem «baucmams, nompacams, nokopams, nogeaesams»,
uau Kax [emepbypz nepecman 6bimv c60000HbIM OM PUMOPUKU 20P00OM | ,, Blysz-
czed, wstrzasad, zniewalad, wltadac”, albo Jak Petersburg przestat by¢ miastem
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wolnym od retoryki], w ktérym przedstawila ona Wenecj¢ Pétnocy jako centrum
kultury rosyjskiej i symbol manifestu zmian, wprowadzanych w Rosji po europej-
skiej podrézy Piotra I. Wystapienie Iriny Tarasowej (Saratow) zatytutowane « Om-
uasHbe A NPespamus 6 upy»: cemanmuxa uzpvt y I'eopeus Heamnosa [,,Rozpacz
przeksztatcitem w gre”: semantyka gry Gieorgija Iwanowa] nasycone bylo przy-
ktadami semantyki gier w tworczoSci Gieorgija Iwanowa. Natomiast Andriej Ran-
czin w swoim referacie pod tytutem Pumopuka u «kaaccuyudm» 8 cmuxomeopeHuu
Hocugpa Bpoockoeo «O0woii nosmecce» |Retoryka i ,, klasycyzm” w wierszu Josi-
fa Brodskiego ,,Do pewnej poetki”] wskazat na obecnos¢ retoryki i ,,klasycyzmu”
w utworze Josifa Brodskiego ,,Do pewnej poetki”. W ostatnim referacie na bydgo-
skiej konferencji, zatytutowanym [/Ipeodoaenue pumopuunocmu: ,,OuHAMUYECKAS
epanuya” 8 noamuueckom (nposauveckom) caose |Przetamanie retorycznosci:
,dynamiczna granica” w poetyckim (prozaicznym) stowie] Farida Israpowa (Ma-
chaczkata) pokazata jak za pomocg ,,dynamicznej granicy” w poezji mozna prze-
famac retorycznosé.

Listopadowa konferencja charakteryzowata si¢ réznorodnoScia zaprezentowa-
nych tematow i szeroka problematyka wystapien skoncentrowanych wokoét reto-
ryki. Dzigki temu kazdy z uczestnikéw mdgt z jednej strony znalezZ¢ nisze bliskg
wilasnym zainteresowaniom naukowym, z drugiej jednak rozwina¢ swoje horyzon-
ty badawcze.

Marta Zawichrowska
Bydgoszcz



